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Коллективное очищение в России.
Антропологические и социально�исторические
аспекты
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1 Англ. «сенсорный голод» — sensory deprivation. «Поглаживание» — stroking. Ср. более ши�
рокое употребление термина в психологии. Berne (1964): «Иногда ребенка действительно
поглаживают, обнимают или похлопывают <…> все эти способы общения имеют свои
аналоги в разговорной речи <…> Расширив значение этого термина, мы будем называть
„поглаживанием“ любой акт, предполагающий признание присутствия другого человека»
[Берн 1992: 10].

2 Ср.: [Goodall 1971: 88–91].
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1 Если в науке существует «впервые», то можно считать, что понятие «рамки», или «фрейма»
(engl. «frame»), было впервые введено в социологию основателями школы Пало Альто
[Bateson 1955/1972]. Существуют другие близкие по значению понятия: «structures of
expectation, «scripts» etc. В социальной психологии и когнитивной лингвистике теория
«рамки» разрабатывалась Эриком Берном (рус. Игры, в которые играют люди, 1964), Ир�
вингом Гоффманом (рус. Фреймовый анализ, 1974), Деборой Таннен (рус. Рамки в дискурсе,
1993) и т.д. [Berne 1964; Goffman 1974; Tannen 1993].

2 В своем классическом определении грязи Мэри Дуглас следует сентенции Честерфилда:
«Грязь — это вещь не на своем месте». Ср. Дуглас: «В ботинках нет ничего грязного,
грязь — это если ставить их на обеденный стол» (ориг.: «Dirt then, is never a unique, iso$
lated event. Where there is dirt there is system. Dirt is the by$product of a systematic ordering
and classification of matter, in so far as ordering involves rejecting inappropriate elements: Shoes
are not dirty in themselves, but it is dirty to place them on the dining�table» [Douglas
1966: 35].
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1 Характерно, что старинные обозначения грязи в самых разных языках включают идею от�
торжения («ис�пражнения»), отчуждения (ср. «от�бросы», «от�ходы») или отрицания («не�
чистоты») Ср. также близкие по значению лат. «de�fluxus», «de�cessio», нем. «Un�rat», «Ab�
fall», фр. «dй�chet» etc. Grimm�Wцrterbuch: «UNRAT… ahd. unrat Un –Rat. Rat – Mittel die
zum Lebensunterhalt notwendig sind <…> ABFALL, m. defluxus, discessio, das niederfallen oder
gefallensein, des blattes vom baume, des wassers vom felsen, der spдne vom hobel, der spreu vom
korn» [Grimm�Wцrterbuch 1854].

2 Противопоставив субстанциональное (res extensa) и мыслящее тело (res cogitans), Декарт не
отвел никакого места допонятийному восприятию пограничных элементов, то есть телесных
отходов, которые могут обозначаться как стилистически нейтральным («выделение»), так и
стилистически сниженным («испражнение») понятием. Референциальный статус обоих поня�
тий варьируется в зависимости от ситуации и культурного ландшафта. Пот, обладавший
нейтральным ценностным статусом в индустриальную эпоху, утратил его в постиндустриаль�
ную эпоху, когда ассоциация труда с работой мускулов потеряла свою актуальность: «In
1940 Churchill could rally the Dunkirk spirit with offers of „blood, toil, tears and sweat“. Today
sweat is firmly in the rubbish category helped on its way by the deodorant explosion <…> This
social malleability is apparent even when we examine the hard$core rubbish of body products. We
can draw up a list of body products and then distinguish between those that are rubbish and
those are not. The rubbish items would include excrement, urine, finger and toe$nail clippings,
pus, menstrual blood, scabs and so on <…> The non$rubbish items would include milk, tears,
babies <…> and sometimes, sperm. If rubbishness were self$evident and derived from the
intrinsic physical properties of objects then this division of body products into rubbish and non$
rubbish items would be fixed and unchangeable. Yet, in recent years, some body products have
crossed from one side to the other. Phlegm is now clearly seen as rubbish but, until quite
recently, it had a noble connotation» [Thompson 1979: 11].

3 Хотя возможны контексты�исключения, в которых грязь, наоборот, подвергается сакрализа�
ции или игнорируется. Юродивые отвечают исключению первого, беспризорники — исклю�
чению второго типа.
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1 Ср. [Loenhoff 2001: 170ff.].
2 Переживание стыда, по Шелеру, отличает животное от человека, который способен рефлек�

тировать нечистоту как несоответствие идеальному божественному образу [Scheler 1933/
1957: 69ff.].

3 Ср.: психосоциальную интерпретацию стыда: [Simmel 1901: 140–150; Lewis 1993; Wurmser
1998; Seidler 1995] etc.

4 Неспособность управлять своим телом связана (особенно в пожилом возрасте) с прогрес�
сирующим чувством стыда, ср.: «Insbesondere die Ausscheidungsfunktionen, also Urinieren und
Defдkieren, provozieren Schamerlebnisse$ vor allem dann, wenn sie anderen sichtbar werden»
[Lietzmann 2003: 13ff].
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1 Заблуждаясь в деталях и периодизации представленной им «психогенетической» истории,
Де Моз, очевидно, прав, в том, что «открытие» детства связано с переосмыслением дрессу�
ры как педагогической добродетели [DeMause 1978].

2 О меняющихся традициях, связанных с приучением детей к горшку, см.: [Lieberman 1972:
188–199].

3 «Sin was to be regarded as a matter of the will and not of external circumstance <…> The
Evangelical movement has left us with a tendency to suppose that any ritual is empty form»
[Douglas 1966: 61].
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1 Ср.: «Париться можно одному моющемуся, но гораздо удобнее, приятнее, надежнее при по�
мощи другого человека» [Липинская 2004: 188].

2 См.: [Липинская 2004: 154ff.].
3 В вологодском свадебном обряде мытье в бане невесты означает ее совокупление с духом

бани, банником, которому девушка отдает свою девственность. См.: [Плесовский 1968: 136–
137; Кагаров 1929: 171–173].

4 Во время принятия родов тверские повитухи берут по камешку от каменок из трех бань и
стучат ими, отгоняя нечистых духов, а позже обрызгивают роженицу «святой» банной во�
дой. См.: [Лебедев 1863: 183].

5 Накануне родительского дня в Пермской, Новгородской губерниях до конца XIX в. протап�
ливают бани специально для умерших. См. подробнейшие исторические анализы банных
ритуалов на Руси: [Vahros 1966; Липинская 2004; Рубинов 2006], etc: «Изучение традиции
пользования баней в обрядовых и ритуальных действиях открывает путь к пониманию
„чистого“ и „нечистого“ в народных представлениях не только в физиологическом смыс$
ле» [Липинская 2004: 11].
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1 От западно�европейского института придворных фаворитов российские «ближние» люди
отличались тем, что могли не иметь должностей и титулов. Успех их продвижения опреде�
лялся исключительно фактором ближнего взаимодействия. Ср. комментарий Забелина:
«Когда <…> товарищи детских игр государя достигали совершенного возраста и остава$
лись в прежних должностях, они составляли особый служебный разряд, под именем к о м $
н а т н ы х, или б л и ж н и х, л ю д е й, и находились почти неотлучно при особе государя.
После долгой службы государь жаловал их обыкновенно, детей больших бояр — в бояре, а
иных меньших родов — в окольничие, которые и назывались также комнатными, или
ближними, потому что пожалованы были от б л и з о с т и, из к о м н а т ы» [Забелин 1915/
2000 II: 47; разрядка моя. — Д.З.].
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1 В 1526 г. в связи с венчанием Великого князя Василия и Елены Глинской в бане, где мылся
московский князь, присутствовало 11 человек: двое топили печь, четверо носили воду и
мыли жениха, пятеро были гости, из которых один участвовал в подогреве воды: «А мыль$
ню топить и быти в мыльне: Андрею Квашнину да Казарину Бурукову, князю Ивану Овчи$
не, князь Феодорову сыну Телепневу. А у воды быти Феодору Кокошкину, Матвею Буруну да
с ним двум подьячим. А в мыльне мыться с великим князем: князю Ивану Немову, князю Ми$
хаилу Кубенскому, Казарину Брукову». Ср. также далее: «А с платьем белым и с поясы к
мыльне идти Феодору Кучецкому; а у мыльне платье имати у Федора и великому князю по$
давати, князю Петру Репнину, Борису Щекину и Дмитрию Курлятеву» [Сахаров 1837: 37;
Vahros 1966: 111].

2 Примерно через год после банного «посвящения» на свадьбе Ивана с Анной Васильчиковой
Годунов присутствовал в мыльне уже как дружка царя. Еще через два года он через сестру
Ирину породнился с царской фамилией.

3 «Hieran merken die Russen auch, dass der falsche Demetrius <…> sich nicht nach Аrt der Russen
so offt ins Bad begab» [Olearius 1656: 208]. Ср.: «12 маия [1606 г.] говорили торжествен$
но, на площадях, что мнимый Димитрий есть Царь п о г а н ы й, не чтит святых икон, не
любит набожности, питается гнусными яствами, ходит в церковь нечистый, прямо с ложа
скверного, и еще ни однажды не мылся в бане с своею п о г а н о ю Царицею; что он без со$
мнения еретик, и не крови Царской. Лжедимитриевы телохранители схватили одного из
таких поносителей и привели во дворец: расстрига велел Боярам допросить его; но Бояре
сказали, что сей человек пьян и бредит; что Царю не должно уважать речей безумных и
слушать Немцев$наушников» (Карамзин Н. История государства Российского. 1606. Т. 11.
Гл. 4; разрядка моя. — Д.З.).

4 Ср. примечание голландского хрониста: «Но о знаке на левой груди, что рассказывал секре$
тарь его, я ничего не знаю и никакого знака не приметил и тому не верю; секретарь мог
то сказать нарочно, а не истинно» [Масса 1610/1997: 132].
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/�5� 1�/)$����������/���,0�G�2����1������ �()���/�,���.;��O! "
�
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��(����'!�������1*?VV2:��
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C�����������D��89:�A������()��0�������,�3��=�� -��1�=������(���0

1 Ср.: «Навыки паренья постигались в течение нескольких лет. Приезжая в 10–12 лет из
деревни, дети поступали по рекомендации родственников „мальчиками“. Для начала они
мыли помещение, готовили веники, обучались стричь ногти и срезать мозоли» [Липинская
2004: 188]. В Москве, особенно в Сандунах в начале XX в., в парильщиках уже не было не�
достатка. Но вот письмо Антона Чехова из российской глубинки: «Сегодня (17 мая) пойду в
баню <…> Говорят, что на весь Томск имеется один только банщик — Архип» (Чехов А.
Письма. 17 мая 1890 г.).

2 См.: [Vahros 1966: 73].
3 Англ. «In town and country it is held to be a religious duty to take steam$bath once a week

<…> The bath to the Russian has a certain religious significance also, as in Moslem countries
<…> and no good orthodox peasant <…> would dare to enter a church after being soiled with
certain kinds of pollution without cleansing himself physically and morally by means of the
bath» [Bury 1914: 61]. Иллюстрацию того же принципа «чистота близка к святости»
(cleanliness is next to godliness) иностранный наблюдатель находит и в Англии, но на не�
сколько веков раньше: книга по рыцарскому этикету «Честный банный распорядок» (The
Most Honourable Order of the Bath) упоминается, по его замечанию, в регулярных службах
Вестминстерского аббатства с 1398 г.

4 Англ. «The Russian people are said to be dirty and filthy, yet the bath is religiously attended to
<…> The great mass of the Russian poor never touch soap nor water except at the bath.
Workmen, artisans, peasants, shopkeepers, and even merchants, with their wives and families, use
very little intermediate cleansing. They eat, work, and sleep, without washing hands or face until
the regular bath time» [Morley 1866: 140–141]. Изданный в Лейпциге путеводитель «Россия»
(1887) замечает, что «привычки ходить раз в неделю в баню [русский] мужик не лишен и в
городах, — во всех, даже самых роскошных банях, есть отделения для бедных сословий».
Нем. «Diese Gewohnheit, allwцchentlich in’ s Dampfbad zu gehen, entbehrt der Mu’shik auch
nicht in den Stдdten und all’ die dortigen Badeanstalten, selbst die luxuriцsesten, haben eigene
Abtheilungen fьr die unteren Bevцlkerungsklassen» [Neelmeyer�Vukassowitsch 1887: 12].
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1 Ср.: в другом немецком изыскании (1884): «Потребность в чистоте развита у русских в
очень высокой степени, они [русские] основательно проделывают в один день то, что
другие, более прилежные народы, экономно распределяют на семь дней». Нем. «Aber das
Reinlichkeitsbedьrfnis ist bei ihm in sehr hohem Grade vorhanden, nur macht er das an einem
Tage der Woche grьndlich ab, was andere emsigere Vцlker sparsamer auf sieben Tage verteilen»
[Waldeck 1884: 110].

2 «Вы спросите, почему Сталину не обрабатывали ноги от мозолей? Здесь очень большая
загадка. Дело в том, что он в баню ходил только в 1934 г. с Кировым. Киров <…> приез$
жал к Сталину зимой 1934 г. Парились они в бане вдвоем. Больше Сталин никогда ни с кем
не парился» [Рыбин А. Сталин предвидел. Цит по: <http://vlastitel.com.ru/stalin/itog/
st_predv.html>].
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1 Примечательно, что аргумент в пользу физической близости иностранцев в конечном счете
перевесил, победа в банном споре на данном отрезке истории досталась Хрущеву. В июле
1957 г. он согнал Молотова со всех постов и исключил из ЦК. См. материалы газет: <http:/
/www.federalpost.ru/social/issue_16981.html>.

2 «Гельмут Коль. Когда я говорю о нем „мой друг“ Гельмут — это не фамильярность. Не$
давно мы вместе отдыхали на Байкале, он был там по моему приглашению. Мне было ин$
тересно наблюдать, как он ловит рыбу, как смеется, как точно и легко формулирует ин$
тересные идеи. Я его повел в баню. На берегу Ангары замечательная русская баня, из ог$
ромных столетних бревен, дух в парилке исключительный, только такой и может быть в
настоящей деревенской баньке. Она стоит прямо на берегу реки, и после парилки мы с
ним бегом в воду, а она холодная, обжигает» [Ельцин 1994: 176].

3 Ельцин Б. Президентский марафон [цит. по: <http://www.lib.ru/Memuary/Elcin/
marafon.text>].
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1 Orig. «Neun Milliarden wollten die Russen fьr ihre alten Kasernen und vergammelten Schuppen in
Deutschland haben. Keinen Pfennig, habe ich Kohl geraten. Das Zeug kann man nur verbrennen.
Als wir spдtter dann in der Sauna saЯen, quasi Backe an Backe, hat Kohl gesagt: Boris, damit
eines klar ist, du kriegst nicht eine einzige Mark dafьr. Ich kann nicht, und ich will nicht. Wer
heute verдchtlich von Saunapolitik redet, weiЯ nicht, was in dieser Atmosphдre alles fьr
Deutschland erreicht worden ist', sagt Waigel» (Stern. 11. Februar. 1999).

2 Ср. ранее в тексте: «Заходим в парилку, а она набита битком, человек сорок. И такой, по$
мню, разгорелся политический разговор, прямо митинг. Все голые, все кричат, размахива$
ют вениками и хлещут друг друга. „Борис Николаевич, держитесь! Мы с вами!“ — И как
хлестнут меня веником по спине! Колоритное было зрелище» [Ельцин 1994: 181].



147 И С С Л Е Д О В А Н И Я
Д

м
ит

ри
й 

За
ха

рь
ин

. К
ол

ле
кт

ив
но

е 
оч

ищ
ен

ие
 в

 Р
ос

си
и ��!
�
��!������

�
�����,��
�����!���
���
��
����������

"

 ��!
�����C�
��
��
� 	���!�	��,���
�!����
�����
�������

��!��� ��(
�� 
��!����
�� ���
���� �� �! "
��/� 
� $�!
&���
�%

�����
��
����

�
����
�����!����
����������
�!��������!��


 !

�����!�
�!���������������
��

M��,-(���/� ���=3�� +� �(�0� �� K�G��� /� ��-��$� ��4�3�/K�6�0� /

+���� (�=� �� E� 4�/��=�� W�/���� HWXWH� +�3� A�(���= �3��@� Y

/����3��73'�3
�B�+ �=(���(�/�>�-�-21-*�1��+���*��/��=�����B

��7����@� E�3���$� +��-/��/�/�(� ��,0� ���  �/�'4� �� Z()5��'�$

����=�� �� +�2/�(�(�  �1�/-*� ,����1�����)@� S� ��� F�1�(��/��

+ ��-���/��� �����7����� /'�� +�($� ��� 0� -7�� 2��(� P� ����=�

M��,-(���/�� ��� 3�()K�� �� +��)� ��� ������@� 89:� S�()K�� -7�

�3����+� ����������3'K�(�*�

C��

! ����
���
�&��������
�
!�������!,��
���!���
�����


�����������!���������
��!�������!���������������!��������

���
�!�����
�
��!���

������!��������������

����

����

�����������
����	�
����
�����
�
!�����
� �������
�
"�����

$��������%�(���

�����)��&
��� !��
�
�! �(����!
���
�

�

���������$�


�����.����%����������!�
��� ���
�
"
��!�����

���� �!�����
������
���
��
��
����

���
��	�������
�����

	�
�
��� ��� !���


��-��F����
��
��������!�� �����
�����

�
!
���!�

���
��
����
�	��������� ���	�
���
������
�����

��!�����+ �����
��
�� ���
���!�������
�
��"
������! 

�
�

��!�
���h�
�����������E&&����
���!�������

��
� 
�
��

���

��� � !����
��
�� ��
(���!
����� �
� �!���� �
�
!
�� �
���

"����� "

 ��!
���� � ���	�
� �
�
���
���
�� ��!��� 
���
��
�

$
����!�
"
���(�%�1-ccc2��0�����
���������$������
�%���#�

	���!�

����
��!
,�
���!������������#	���E���
��
���
	�
"



��
����� ��� "
!����� ������ Q������#�� ����
�
� � 
� ���
�
�

��(�
�������� (���

����� E���
�� ���� 
��
����
�  �������

�����
��������
������!����!�� � �������
����+ ���������
���

�
���
� ��� 
�!������ 
��

�� ��� 
"��� "
����� ����!� �,�
�� �

�!

���#�� C� �
��!�� 
�� �
��!��� ����
���� 
� ����"���� �� �
�




�
������ )��!
� ���� 
"���� 

���
�� ��,�� �!��

������

1 Ср. полный текст: «Только приняв свои банные двести пятьдесят, Президент начал любо$
ваться собой в зеркале, рядом притерся целлюлитными бедрами и широкой задницей Рус$
лан Имранович, взявший на борт не меньше. Созерцание себя в интерьере Хасбулатова,
видимо, не пришлось по нраву Борису Николаевичу. Локоть его сделал как бы неловкое
движение, от которого Руслан Имранович резко выпал из наблюдаемого в зеркале про$
странства» [Коржаков 2004: 201].

2 Ср.: «Когда Владимир Путин был избран главой государства, — отмечает Agence France, —
он провел решающие часы до объявления первых результатов не за совещаниями с сотруд$
никами и не за изучением последних опросов. Озадаченным журналистам он сказал: „Я пой$
ду в баню, как мы, русские, называем парную“». См. Agence France Presse — German.
September 7, Donnerstag. 2000. Ср. также: «В день выборов Президента России будущий по$
бедитель В.В. Путин парился в деревенской бане в 120 км от Москвы в Калужской облас$
ти в АО „Воробьево“» [Цит. по: <http://www.admoblkaluga.ru/DOC/htm/time/time09.htm>].
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1 Ср. новости ИТАР ТАСС от 18.08.2001: «Владимир Путин прибыл на остров Кижи, где ос$
мотрит музей деревянного зодчества, отведает ухи из судака и попарится в русской
бане» [Цит. по: <http://www.gov.karelia.ru/gov/News/2001/0818_02.html>]. Из последую�
щих репортажей выясняется, что Путин не был в бане.

2 См. <http://www.newsru.com/russia/11apr2005/st_putin.html>.
3 См. <http://www.newsru.com> от 14.10.2005.
4 См. комментарий Independent: «Only in Ukraine would you think that the way to start a clean$

up campaign is with a ban on baths. But the country’s new leaders believe they can stamp out
sharp practice by discouraging their underlings to steer clear of a centuries$old Slavic pastime,
the banya or bath house» (Independent. 25 October 2005).
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1 Ср.: в связи с изменением отношения к гигиене Вигарелло замечает, что «в западном обще$
стве возникает индивидуальная сфера телесного. Эта сфера „ширмует“ себя от внешних
взглядов» («in der abendlдndischen Gesellschaft eine kцrperliche Sphдre entsteht, die dem
Individuum allein gehцrt, dass sich diese ausweitet und immer stдrker nach auЯen hin
abgeschirmt wird, bis schlieЯlich die Blicke Dritter ьberhaupt nicht mehr geduldet werden»)
[Vigarello 1983: 272]. Продолжая мысль Вигарелло, Кошорке указывает на феномен «высы�
хания» межиндивиуального пространства («Trockenlegung des Zwischenraumes zwischen den
Individuen») [Koschorke 2003: 43ff].

2 Ср.: [Kattenbusch 1920: 170–214; Koehler 1955: 47–58].
3 См.: [Bloch 1901; Venzmer 1929; Quйtel 1986] etc. Одна из ранних эпидемий сифилиса

вспыхивает во время похода в Италию французского короля Карла VIII, за войском которо�
го тащился целый обоз проституток (1494–1495). С этого времени в Италии сифилис име�
нуется французской болезнью (Lue gallica, Lue celtica), во Франции — неаполитанской (Mal
de Naple), в Польше — и французской (Francuzy, Niemoc francuska), и неаполитанской
(Choroba Neapolitanska), и испанской (Hispanska ospa), в России — и французской (фран$
цы), и польской и т.д. Из испанских реляций, присланных в канцелярию императора
Карла V (тоже сифилитика), следует, что сифилис привезли из Нового Света моряки, быв�
шие на кораблях Колумба (ср.: Oviedo, Relacion sumaria de la historia natural de las Indias
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(1525), цит. по: [Bloch 1901 I: 190ff.]). Этой версии противоречат археологические наход�
ки. Так, человеческие останки со следами воздействия на кости treponema pallidum найдены
в европейских захоронениях, относящихся к «доколумбийскому» периоду (1296–1492).

1 Уже в 1496 г. городской совет Нюрнберга запретил страдающим «французской болезнью»
(«Krankheit mala franzozs») вход в моечное заведение. Похожий эдикт вышел в 1497 г. во
Франкфурте. Особенно пускание крови, принятое в средневековой медицине и исполнявше�
еся банщиками, было чревато заражением. Страхом горожан перед «загрязнением кожи»
(Unreine) фистулами и шанкрами объясняют закрытие бань в XVI–XVIII вв. Средневековая
Вена имела, например, 21 банное заведение, в 1534 г. таковых осталось 11, в начале
XVIII в. — 7.

2 Ориг. «schir jederman hat sy» [Цит. по: Martin 1906: 208].
3 Ср.: Girolamo Fracastoro, Syphilis sive morbus Gallicus (1555). В поэме свинопас Сифил броса�

ет вызов богам, утверждая, что на Земле больше богатых владельцев скота. На небе живут
лишь парнокопытные — Телец и Овен. За эту дерзость боги наказали Сифила «свинской»
болезнью.

4 Ср. лат. Мorbus venereus, Delicta veneria, Мalum aphrodisiacum, Мonstruosa pernicies, Caries
pudendorum, pustulae obscoenae etc. Внешне твердый сифилитический шанкр с трудом отли�
чим от мягкого шанкра ulcus molle, но имеет другого возбудителя (haemophilus ducreyi).
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1 В системе Парацельса (1493–1541) все вещества состоят из трех элементов — соли (теле�
сное), кислоты, или сульфура (энергия, anima), и ртути (дух, Меркурий).

2 См. выше: [Bloch 1901 I: 23–32].
3 «Сифилидология» XVI в. так же учила избегать взаимного касания, как позднее (XVIII в.)

более широкое учение о заразных «миазмах», способных проникать из воды и воздуха
внутрь человека. Характерно, что уже Гиппократ (460–370 гг. до нашей эры) видел причину
заражений в гнилых испарениях болот, трупов и комет. Но лишь в Новое время учение о
миазмах приобрело подлинно социальный смысл, служа, особенно с конца XVII до конца
XVIII в., обоснованием для проведения мероприятий по очистке городов от нечистот
[Corbin 1982: 35–53].
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E�� bB4$� 3�����B� ���-���/�0� ��1��� '4� �(���/� ����6� /�� / ��0

����� �/;�/��eB4$�/�(�3��/�����4�73���0���1��� '4���G�(���B

1�/� /� ��7/�2/ ����6� ��-+���� ,�(�2��� �(�� /� ��-+���� ������B

��()��=�� 23� �/)0� /� =-���2���� +� ��3�$� �� /� fB4$� /�(�3��/��

�� ��(���0���1��� '4�,�()�'4��1 '�)��/�*�,�(�2�)����2,�7��)

����� �� 3F&��
��*9c->� @-B;�

1 Переход от механической к органической солидарности был обоснован Дюркгеймом, кото�
рый в целом пессимистически смотрел на процесс распада норм доиндустриального коллек�
тивизма [Durkheim 1930].

2 «Среднее ежегодное число поступивших в Кирилловскую больницу с различными венеричес$
кими и сифилитическими болезнями за шестилетие 1870–75 гг. [составляет] 31,9 %» от
всех больных [Пантюхов 1877: 350–352]. Более скромные данные, основанные на «пого�
ловных» (разумеется, только внешних) осмотрах деревенского населения Мурзицкой волос�
ти (река Сура), дает Ефимов (1902): «По отношению к общему числу лиц мужского пола в
волости (5414 чел.) сифилитики мужчины составляют 7,5 %», а сифилитички�женщины
(на 5903 чел.) — 14,9 % [Ефимов 1902: 87].

3 Ср. данные лечебно�диагностического центра при Российской ассоциации по профилактике
инфекций, передающихся половым путем: «П е р в и ч н ы й  с и ф и л и с возникает после
окончания инкубационного периода. В месте проникновения возбудителя в организм (поло$
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вые органы, слизистая рта или прямой кишки) возникает безболезненная язва с плотным ос$
нованием (твердый шанкр). Язва самостоятельно заживает в течение 3–6 нед. после воз$
никновения. В т о р и ч н ы й  с и ф и л и с начинается через 4–10 нед. после появления язвы
(2–4 мес. после заражения). Он характеризуется симметричной бледной сыпью по всему
телу, включая ладони и подошвы. Возникновение сыпи нередко сопровождается головной бо$
лью, недомоганием, повышением температуры тела (как при гриппе). Увеличиваются лимфа$
тические узлы по всему телу. Вторичный сифилис протекает в виде чередования обострений
и ремиссий (бессимптомных периодов). При этом возможно выпадение волос на голове, а так$
же появление разрастаний телесного цвета на половых органах и в области заднего прохода
(широкие кондиломы). Т р е т и ч н ы й  с и ф и л и с возникает в отсутствие лечения через
много лет после заражения. При этом поражается нервная система (включая головной и
спинной мозг), кости и внутренние органы (включая сердце, печень и т.д.)» [разрядка
моя. — Д.З.]. Cм.: <http://www.venerologia.ru/venerologia/sifilis.htm>.
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1 См. Сборник циркуляров и инструкций М.В.Д., изд. 1858 г., т. 8, § 256, а также работы: [Ви�
ноградов 1888; Сандберг 1894; Герценштейн 1896; Десятов 1896; Долгополов 1896; Обо�
зенко 1898] etc.

2 Стоит ли подчеркивать, что современнaя медицинa не рассматривает перечисленные факто�
ры как способные вызвать заражение. Ср. данные лечебно�диагностического центра при
Российской ассоциации по профилактике инфекций, передающихся половым путем: «В
большинстве случаев заражение сифилисом происходит при половых контактах во влага$
лище, рот или прямую кишку. Бытовое заражение встречается крайне редко. Большин$
ство случаев, которые связывают с бытовым заражением, на самом деле являются недо$
казанными случаями полового заражения. Это обусловлено тем, что бледная трепонема
(Treponema pallidum) быстро погибает вне организма человека».

3 Ср.: «Личная и общественная гигиена взаимно дополняют друг друга. Если мы будем при$
менять только одну личную гигиену, то нам невозможно будет сохранить з д о р о в ь е
в с е г о  о б щ е с т в а» [Покровская 1893: 19; разрядка моя. — Д.З.].

4 «Современная Медицина и Гигиена. Ежемесячный журнал, издаваемый под ред. проф. пато�
логии клиники внутренних болезней М.И. Афанасьева» (СПб., 1896–1910), «Вестник обще�
ственной гигиены, судебной и практической медицины. Издание управления главного вра�
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чебного инспектора М.В.Д.» (Пг., 1865–1917), журнал «Медицинское обозрение», т. 1–89
(Москва, 1874–1918), «Московское общество русских врачей. Протоколы заседаний Обще�
ства русских врачей в Москве» (Москва, 1866–1917), «Общественно�санитарное обозрение:
Журнал по общественной медицине и гигиене», т. 1–2 (СПб., 1896–1897), «Земский врач.
Изд. д�р. Е. Святловского», (Чернигов, 1888–1894), «Терапевтический вестник журнала „Со�
временная медицина и гигиена“, изд. и ред. проф. М.И. Афанасьевым», т. 1–13. (СПб.,
1898–1910) и т.д. — вот далеко не полный список таких изданий.

1 Ср. далее: «Примесь некоторых газов, например сероводорода, делает воду негодной для
питья, придавая ей неприятный вкус и запах. Примесь значительного количества сернокис$
лого натра и магнезия производит поносы» [Покровская 1893: 53–54; 71]. «Белье, на вид
чистое, должно храниться в мешках, наружная поверхность коих увлажнена обеззаражива$
ющим раствором», — сказано в книге Гигиена (1911) ординарного профессора император�
ского Томского университета д�ра Лащенкова.

2 В других обществах Восточной, Южной и Средней Европы процесс гигиенизации социума
имел похожие формы, с тем исключением, что он был направлен не против классово чуж�
дых, но против этнически чуждых элементов. В одной из своих ранних речей (1922) моло�
дой Адольф Гитлер заявлял о необходимости вешать евреев до тех пор, пока вся Германия
не будет «очищена» от них, и держать на виселицах столь долго, сколько «позволяют зако$
ны гигиены» (1922): «Wenn ich einmal wirklich an der Macht bin, dann wird die Vernichtung der
Juden meine erste und wichtigste Aufgabe sein. Sobald ich die Macht dazu habe, werde ich zum
Beispiel in Mьnchen auf dem Marienplatz Galgen neben Galgen aufstellen lassen. Dann werden
die Juden gehдngt, einer wie der andere, und sie bleiben hдngen, bis sie stinken. So lange
bleiben sie hдngen, wie es nach den Gesetzen der Hygiene mцglich ist, sobald man sie
abgeknьpft hat, kommen die nдchsten dran, und das geschieht so lange, bis der letzte Jude in
Mьnchen ausgetilgt ist. Genauso wird in anderen Stдdten verfahren, bis Deutschland vom letzten
Juden gereinigt ist» [Hell 1922: 5].
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1 Сразу после революции цивилизованная городская уборная становится сценой противопос�
тавления города и деревни, ср. у Есенина: «Чекистов. Нет, Замарашкин! / Я гражданин из
Веймара / И приехал сюда не как еврей, / А как обладающий даром / Укрощать дураков и
зверей. / Я ругаюсь и буду упорно / Проклинать вас хоть тысячи лет, / Потому что…/
Потому что хочу в уборную, / А уборных в России нет» (С. Есенин. Страна негодяев.
1923).
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1 Подробно: [Corbin 1982; Scheidegger 1993].
2 O теологических и социальных аспектах анонимизации см.: [Reinhartz 1998; Schnapp, Tiews

2006].
3 «Salissait le chemin d’une effroyable traоnйe, qui l’ont maintes fois fait donner au diable par les

gens de Mme du Maine et de monsieur le Grand» [Saint�Simon 1702: 271].
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1 Этот обычай, по непроверенным слухам, ввел в обиход Людовик XIV, страдавший от фисту�
лы в заднем проходе и бывший практически прикованным к горшку. Метресса Людовика ХV
мадам Помпадур назначила фельдмаршальскую пенсию изобретателю горшка с двумя сиде�
ньями для разговора тет�а�тет (фр. «une maniиre de chaise percйe oщ l’on peut s’installer deux
а la foix»). См., например, из популярных обзоров на тему истории туалета: [Palmer 1973:
1–68; Furrer 2004: 64ff.] etc.

2 См. [Bauhin 1602; Hess 1606; Blondel 1688] etc.



160А Н Т Р О П О Л О Г И Ч Е С К И Й  ФОРУМ  №6


��

�!���������� ��� !����

�
��������	�
�
�>��������� #

����(� #����
!�&���
�#��
�
��
��
�
!
����!��
�#(�
�� #

&!��( �
� #� �

��,�

���� 
� �! "
��� �� 
�
�
����� ��"����


�����!�"��������
��!�������0

����
�����
�������(���� ���

������ �!
� ���� ���������� !�
�
��"�#�
�� "
!��
������
� �

�!����#��
�
��
���!
	�
��!���!�!
�������������
���(�����


&!��( �
����/��������!
� �����"�
����
��
	���#����!�
�
�

�
����
�� 
����� 
���!
����� ��"���
����  �������� 	�
��	�


���
���������
�
������
�
!
���!�����
��
��#����!������
�

�!����������$�����#���%�������
���,���
���


�
������	��

�
�	�!������
��  
�
��

��� "!���(�� ���� � "!���#� �� 	�
�
�

�
�*�

y�
������(��� �� ������&���(��� 
�!���#�� 
��� 
� �
�������

!����	��������
����
���
�������������a[a����
(�����
�
�
"


��,������� ��������! #��"
� �� � � ���� ��

�#�� #� &
!� 

�
��������0�
!�
��
���
��� ������
�

�
��������!
�
�
����

����"!�����
�
������
��
"
�������&�(�!
����
"
��
�
	����

��������
���
�
�������
�������&���
!
����!�
�!������! ���

���a[a^aa�
�
��������!����!���
�
"�	�
�����!������G��
�
�

"�����
��������!�����������,�����!����������! ����"�"���

��
��� S��
�� &
�� +������
&�!�� 1*?*?^*9c*2�� 

�����,�"


�

��� 
���� �!
����� �
�����
"
� 
	������� �� ����� 
�����
�

��������(���� R�
!��� +������
&�!�� 

�
������
�� ��� ����

��
��
���� �
�������� &���
!
��� ����#���� �
�����
�����

�
������ 
����
��	�
��� ��!
������� 0�!
�
(�!
����� ��!����

����� 
��� �� ���
�� �
"����� 
�


��
� 
����� ��
�
�� ��	�
��


�
���������
���������������&�(�!
�����������$�
�� ������%

�����!���� C
�!����� �����!�
�
"���� +������
&�!� ������ (��

� #�� ��� ! ��
��!�
"
�E��!�
���1*?9-2���������!
���
�
��

!�!
�����
��
��������	�
����
���
����������������
�������

�
��!
���+������
&�!�������
�����G�E�
��&�����!������
�
��

������������
��"
��!" �����������
�!�����
��� ���� ���

�

!�(�
�����
� 
���
������ ������ �
����� ����� $����!�����%




����!�	������
����������������
���C��
�����!����"����
� 


��
���� �+������
&�!�� �
��!� �D
� � 1*??:2�  ���

�� �����

��������������
�
��
�����
��!����E��!�
���!����
��#���
�

�� �
��
�� 
!����� �
� 
�!
��!"� ��� ����
� 
� �������� ��
"��

&���
!
������!
"!�

� ��!��������
��!
�� 	�������� 
�
"�

1 «In a traditional German lavatory, the hole in which shit disappears after we flash water is way
in front, so that the shit is first laid out for us to sniff and inspect for traces of some illness; in
the typical French lavatory, on the contrary, the hole is in the back — that is, the shit is
supposed to disappear as soon as possible; finally, the Anglo$Saxon (English or American)
lavatory presents a kind of synthesis, a mediation between these two opposed poles — the basin
is full of water so that the shit floats in it visible but not to be inpected» [Zizek 1997: 4;
Morgan 2002: 178].
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1 Далее в тексте: «Город изрезывается сетью канальных труб. Начало сети лежит в кухнях
(кухонныя раковины), в клозетах (под сидением) и местах образования <…> нечистот во$
обще» [Лащенков 1911: 243–268].
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1 Cр.: «Над полом в нужнике имеется сиденье вроде ящика, — так описывает японский путе�
шественник приспособление „нудзунти“ [нужник], виденное им в России (1791). — Под
отверстием сделаны большие воронки из меди, [а дальше] имеется большая вертикальная
труба, в которую все стекает из этих воронок, а оттуда идет в большую выгребную яму,
которая выкопана глубоко под домом и обложена камнем. Испражнения выгребают самые
подлые люди за плату. Плата за людей среднего сословия и выше — по 25 рублей сереб$
ром с человека в год» [Цит. по: Лотман 1994: 388].

2 По статистике, которую приводит Лащенков для родного города (1908), Томск дает «жидких
отбросов в количестве 52 миллионов ведер, а вывозит 6 миллионов, что составляет всего
11,5 % общего количества» [Лащенков 1911: 248]. Однако он не заносит Томск в число
канализованных городов, видимо, ввиду низких цифр, отражающих уровень канализации.
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1 См.: Толстой Л. Дневник, 1857, 25 февраля, Париж.
2 См.: Достоевская А. Дневник [среда 23 окт.], 1867, 3�я книжка.
3 См.: Достоевская А. Дневник [вторник 23 мая], 1867, 3�я книжка.
4 См.: Достоевская А. Дневник [суббота, 8 июня], 1867, 1�я книжка.
5 См.: Чехов А. Письмо О. Книппер�Чеховой [4 марта], 1903, Ялта.
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1 Ср.: [Липков 2005: 1–288; Липков 2002: 21–38].
2 Первые во время Чехова представляли собой систему труб, соединяющих унитаз, располо�

женный над ним бак с водой, рычажок и цепочку. Вторые — ящик над выгребной ямой с
дыркой посередине.

3 Чехов А. Письмо Леонтьеву, 10 мая, 1888, Сумы.
4 Чехов А. Суворину, 11 марта, 1892, Мелихово.
5 Чехов А. О. Книппер�Чеховой, 9 октября, 1903, Ялта.
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1 Чехов А. Письмо О. Книппер�Чеховой, 3 марта, 1904, Ялта.
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1 Engl. «Suppressors»: «Suppressors$agents wait until you get a „bad idea.“ Then they prevent
your taking the corresponding action, and make you wait until you think of some alternative
<…>. This leads to a certain loss of time, because nothing can be done until acceptable
alternatives can be found» [Minsky 1985: 275–276ff.].

2 Особенности поведения в туалете, к которым приучают мальчиков и девочек, Ирвинг Гоф�
фман рассматривает как одну из основных форм социализации по признаку пола: «toilet
segregation»: «There is thus established a sort of with$then$apart rhythm, with a period of the
sexes being immersed together, followed by a short period of separation, and so on» [Goffman
1977: 313–324].

3 Engl. «Censors»: «Censor$agents need not wait a certain bad idea occurs; instead, they intercept
the states of mind that usually precede that thought. If a censor could speak, it would say,
„Don’t even begin to think that!“» [Minsky 1985: 275ff.].
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1 Показательно, что выбраковка «грязной» лексики происходила в речевом этикете европейс�
ких цивилизаций вслед за изданием регламентов, запрещавших слив испражнений в улич�
ные канавы. Ролан Барт не совсем прав и не совсем оригинален, утверждая, что «будучи
написано, говно не пахнет» («йcrite, la merde ne sent pas») [Barthes 1971: 140]. До него
Августин Аврелий в трактате De magistro провел сходное различение между «знанием о гов�
не», словом «говно» и самим говном, заметив, что первое «лучше» второго, а второе «луч�
ше» третьего. Очевидно, с другой стороны, что слово «говно» воспринимается иначе, чем
слово «вертолет», относясь к разряду так называемой «обсценной» (т.е. грязной) лексики.
См. комментарий Лапорта к парижскому эдикту о нечистотах (1539) и последовавшему за
ним нормированию французского языка [Laporte 1978: 19ff]. Характер нормирования рус�
ского речевого этикета сходный. В контексте регламентации придворного (невербального)
поведения в начале XVIII в. простонародные обозначения телесных отправлений, например
«дрочить» (играть), «лизун» (лакомка), «дристать» (пачкать), кстати, и «говно» и пр., попа�
дают в разряд обсценной лексики [Захарьин 1998: 49–89].
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1 Перроу, исследовавший роль человеческого фактора в техногенных катастрофах, противо�
поставил «свободно» и «тесно» связанные системы (Loosely Tightly Coupled Systems). Тра�
диционные бани, где участники очищения никак не связаны с теми, кто парится в другой
бане, могут служить примером «свободно» связанных систем. Канализация, включающая до�
полнительные формы контроля над чистотой, являет собой пример «тесно» связанных сис�
тем. Из этого различения не следует, что в обществах, где представлены «тесно» связанные
системы контроля, катастроф меньше [Perrow 1992].

2 См.: Edward Gibbon. The Decline and Fall of the Roman Empire. 1776–1788.
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1 Сдававшиеся внаем центральные казармы (insulae) имели системы водного очищения только
на первом этаже. Испражнения, собранные с остальных девяти этажей, выносились в вед�
рах на мостовую, где они стояли несколько дней. См.: [Grassmuck, Unverzagt 1991: 44ff].

2 Orig. «Als des Koenigs von Preussen Majestдt im Jahre 1818 mein erstes Russisches Dampfbad in
Augenschein nahmen, дuЯerten Sie: „Das russische Nation sey krдftig und gesund, und das
Dampf=Bad moege Antheil haben“» [Pochhammer 1824: 5ff].

3 Ср. неполный список руководств по применению русских бань (1815 и 1830 гг.): [Hirsch 1816;
Gregorius 1819; Gregorius 1820; Hille 1823; Tolberg 1826; Zeise 1827; Barrie 1828; Bering 1828] etc.

4 Orig. «selbst syphilitische Hautausschläge werden mit Erfolg durch die Dдmpfe behandelt»
[Freuler 1848: 26ff].
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1 «Книги на рулонах туалетной бумаги начало выпускать одно из японских книжных изда$
тельств <…> Главная проблема, с которой столкнулись издатели при реализации нового
проекта, стала ограниченная длина рулона — всего 30 метров. Столь малое простран$
ство не позволяет печатать книги целиком. Поэтому авторы, пожелавшие увидеть соб$
ственные произведения на рулонах туалетной бумаги, специально для этого проекта го$
товят выжимки из своих трудов объемом не более трех тысяч знаков <…> Одним из не$
сомненных достоинств новой полиграфической продукции является <…> низкая стоимость
книги — чуть более трех долларов. Интерес к продаже современных свитков уже прояви$
ли около 30 магазинов Японии» (см.: <http://www.turist.ru> от 15.03.2005).

2 Вторичная обработка отходов («recycling») требует классификации и разделения мусора,
становясь «проблемой сознания и мотивации». Ср.: «Das Abfallproblem wird zu einem
Bewusstseins$ und Motivationsproblem» [Grassmuck, Unverzagt 1991: 97ff.].

3 Ср.: «До 70 % посетителей бани и сауны идут париться именно для эмоциональной и пси$
хической релаксации <…> Для двух третей посетителей бани (сауны) пребывание в па$
рилке означает снятие психического и мышечного напряжения, у них после бани появляет$
ся ощущение психического комфорта, снижение возбудимости» (в: «Компьютер и здоро�
вье»: <http://comp�doctor.ru/sauna>). К тому же выводу приводят опросы «саунистов», то
есть регулярных посетителей саун, предпринятые в Австрии 70–80�х гг. ХХ в. [Norden 1987:
83ff.]. Уже в 1980�е гг. более 76 % опрошенных в Германии признавались, что регулярно
страдают от стресса [Franke 1986: 88].
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